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1. PFedstaveni produktu

ShineWiLan-X2 je kompatibilni se vSemi FV zafizenimi Growatt vybavenymi
portem USB, jako jsou FV stfidace a hybridni stfidace, a umozriuje vzdalené
monitorovani a Udrzbu FV systémU prostiednictvim ethernetového kabelu nebo
pripojeni WiFi.

> Podporuje mobilni APP a monitorovani na webovych strankach serveru

> Podporuje vzdalenou konfiguraci a aktualizaci firmwaru
»Podpora mistniho ukladani dat a opakovaného prenosu bodd preruseni
> Podpora sitové konfigurace dataloggeru v reZimu Bluetooth

2. Popis produktu
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3. Diagram systému
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4. Instalace a konfigurace

4.1 linstrukce k instalaci

4.1.1 | nstalace ethernetového kabelu (tento krok preskocte, pokud se

pro pFipojeni nepouziva kabel LAN)

1.Sitovy kabel protahnéte nésledujicimi ¢astmi @G zleva doprava;

2.Jednu stranu sitového kabelu pfipojte k portu Rj45 na zafizeni ShineWiLan-X2
(ujistéte se, Ze slySite zvuk cvaknuti) a druhou stranu pfipojte k portu LAN routeru;
3.Sedroubujte sougasti @@ @ pevné zprava doleva za sebou.

€I

LIVMOND

@®Krytvodé @ Vodé (® Vodé odolny @ RJ45 ! )
odolného  odolna konektor jack ® ShinewiLan-X2
konektroru  zastr¢ka

4.1.2 PFipojeni FV zafizeni

1.0tocte kryt portu USB na FV zafizeni proti sméru hodinovych rucicek a sejméte
jej;

2.0tacejte zamkem na hornim konci dataloggeru, dokud ikona trojuhelniku
nebude sméfovat nahoru a nebude vycentrovana;

3.Zarovnejte datalogger s portem USB na FV zafizeni a ujistéte se, Ze ikona
trojuhelniku sméruje nahoru; poté stisknéte zadmek a otacejte jim ve sméru
hodinovych rucicek, dokud nebude bezpecné pfipojen.

Ujistéte se, Ze ikona trojuhelniku sméfuje nahoru a je ‘

vycentrovana. Poté otocte zdmkem ve sméru hodinovych
rucicek.




4.2 Zapnuti FV zafizeni a kontrola stavu pFipojeni

Po instalaci zafizeni ShineWiLan-X2 zapnéte FV zafizeni. Stalé modré svétlo
dataloggeru pfi prvnim spusténi indikuje, Ze je v reZimu Bluetooth. Popis stavu
LED je uveden nize:

Stav LED Provozni stav

Dataloggeru se nepodarilo komunikovat s FV
zafizenim.

(1) Zkontrolujte, zda je datalogger spravné pfipojen k
portu USB na FV zafizent;

(2) Odpojte a znovu pfipojte datalogger;

(3) Pripojte datalogger k jinému FV zafizeni a
zkontrolujte, zda neni vadny datalogger nebo FV
zatizeni.

Nesviti

Datalogger se inicializuje. Pockejte prosim pfiblizné

Svitibile jednu minutu.

Datalogger je v reZimu Bluetooth. Pokracujte v procesu
konfigurace sité. Pokud nepotfebujete sit konfigurovat,

Sviti modre oy . v ) . v
mUZete tento rezim ukoncit jednim stisknutim tlacitka .

e Tento vyrobek Ize napéjet pouze z portu USB stfidacl
Growatt. Nepfipojujte jej k jinym USB portim nebo
adaptéram.

e Pokud stfida¢ zobrazi alarm nizkého izola¢niho odporu,

znamena to, Zze mohlo dojit k poruse uzemnéni v 3asi.

A Nepfipojujte datalogger ke stfidaci ani neprovadéijte jiné

operace, aby nedoslo ke zranéni osob.

e NepouZivejte tento vyrobek na mistech, kde neni povoleno
pouZivat bezdratova zarizeni.

¢ Nepokousejte se zafizeni opravovat nebo upravovat sami.
Pokud potrebujete jakoukoli podporu, kontaktujte nas.

Varovani|




4.3 Konfigurace dataloggeru

1.Pro stazeni aplikace ShinePhone naskenujte nize uvedeny QR kod nebo muzete
vyhledat aplikaci ShinePhone v obchodé Apple Store nebo Google Play a poté
stdhnout a nainstalovat nejnovéjsi verzi aplikace.

2.Po instalaci aplikace APP mUZete podle pokyn( nakonfigurovat datalogger a
pridat fotovoltaickou elektrarnu. Podrobnosti o konfiguraci dataloggeru naleznete
v prirucce ShineWiLan-X2 Configuration Guide, kterou ziskate naskenovanim nize
uvedeného QR kédu.

[ShinePhone APP] [ShinewiLan-X2
Configuration Guide]

4.4 Tlacitko ShineWiLan-X2

Ukon Popis

Pokud zafizeni ShineWiLan-X2 pracuje
normainég, stisknéte kratce tlacitko Prechod do reZimu Bluetooth
(indikator se zméni na modry).

Kdyz je zafizeni ShineWiLan-X2 v rezimu
Bluetooth, stisknéte kratce tlacitko Ukonceni rezimu Bluetooth
(indikator prestane svitit modre).

. o« . o Obnoveni tovarniho nastaveni zafizeni
Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 65, ShineWilLan-X2 (ve vychozim nastaveni se

dokud nezbéla. pouzivé dynamicka IP adresa)

4.5 Troubleshooting

Stav LED Provozni stav Reseni
Normalni
Blika komunikace se

. Y Normaini provoz
modre zafizenim FV, P

routerem a serverem




Stav LED

Provozni stav

Reseni

Sviti
modre

V rezimu Bluetooth

Konfigurace sité v rezimu Bluetooth.
Pokracujte v procesu konfigurace sité.
Pokud to neni nutné, mlzete rezim ukoncit
jednim stisknutim tlacitka

Sviti
zelené

ShineWilLan-X2 se
nepodafilo
pripojit k routeru

1. Pfipojeni pres bezdratovou sit WiFi
(1) Zkontrolujte, zda jste pfi konfiguraci
zadali spravné jméno a heslo routeru.
(2) Zkontrolujte router

a) Nazev routeru by mél byt kombinaci
anglickych pismen a ¢islic; speciaini
symboly nejsou povoleny: (7...-€¥)

b) Z bezpecnostnich dlivodl pouZzivejte
Sifrovanou bezdratovou sit.

c) Nepodporuje vefejnou sit, kterad
pouziva sekundarni ovérovani.

2. Pfipojeni pres kabel LAN

(1) Zkontrolujte, zda je pfipojen kabel
Ethernet.

(2) Restartujte router

(3) Pokud je pouZita staticka IP, zkontrolujte,
zda jsou IP adresy dataloggeru a routeru ve
stejném sitovém segmentu.

Blika
zelené

Uspésné se pripojil k
routeru, ale
nepodarilo se
pripojit k serveru.

(1) Zkontrolujte, zda ma router pfistup k
internetu.

(2) Zkontrolujte, zda brana firewall routeru
neblokuje port 7006.

Nesviti

Nepodafilo se
pripojit k zafizeni FV

Zkontrolujte, zda je datalogger spravné
pfipojen k portu USB FV zafizeni.




5. Parametry

Typ PoloZka Parametr
Rozméry (D/S/V) 152mm/47mm/32mm
Obecné Hmotnost 92g
parametry
Stupen kryti IP65
Certifikace CE, UKCA, SAA, RoHS
PFipojovaci port usB
Provozni napéti 5V (+/-5%)
Elektrické Jmenovity proud 500mA
parametry | 1ynicka spotfeba energie 2.5W (MAX: 4W)
Provozni teplota -30°C ~ +65°C
Skladovaci teplota -40°C ~ +70°C
Podporovany server ShineServer
K K r—
omunikace se stfidacem Modbus RTU
K iak
omuniakce se serverem MQTT
Parametry Podporované sité 2.4GHz WiFi, Bluetooth 4.2
uatd . I LAN: 100m (Cat5e)
Teoretickd komunikacni - . )
. WiFi: 50m (prazdny prostor bez
vzdalenost Ly
prekazek )
Interval pfenosu dat 5 Min
Vychozi IP adresa serveru mgqtt.growatt.com
Bezdratové| Podporované standardy WiFi:802.11b/g/n, BLE: 4.2
parametry | pogporovana frekvence 2.4GHz




Typ Polozka Parametr

CCK, 1 Mbps : -97+2dBm

CCK, 11 Mbps: -88+2dBm

6 Mbps (1/2 BPSK): -92+2dBm 54
Mbps (3/4 64-QAM): -75+2dBm Ht20

Citlivost pfijimace (MCS0): -92+2dBm
Ht20 (MCS7): -72+2dBm
Bezdratové Ht40 (MCS0): -89+2dBm
parametry Ht40 (MCS7): -69+2dBm

BLE:-93+2dBm (@1M,30.8%PER)

802.11b: 19.5+2 dBm (@11Mbps)
802.11g: 14+2 dBm (@54Mbps)
Vysilaci vykon 802.11n: 18+2 dBm (@HT20, MCS0)
802.11n: 13+2 dBm (@HT20, MCS7)
BLE: 0+2 dBm (@1Mbps)

6. Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splfiuje nasledujici pfedpisy a poZadavky:

> Electromagnetic Compatibility Directive: 2014/30/EU (EMC)

> Radio Equipment Directive: 2014/53/EU (RED)

> Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016: 2014/35/EU(LVD)

» Restriction of Hazardous Substances Directive: 2011/65/EU (EU) and
2015/863 (RoHS)

Prohlaseni o shodé si mlZete stahnout na adrese https://
en.growatt.com.

7. Kontakt

Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd.
4-13/F, Building A, Sino-German (Europe) Industrial Park,
Hangcheng Blvd, Bao'an District, Shenzhen, China

&4 service@growatt.com
@ en.growatt.com Download

. Manual
For local customer support, please visit

https://en.growatt.com/support/contact n m I@l G

GR-UM-375-A-01(PN:044.0121101) [Q Growatt New Energy ]
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